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Velhosiskot kdsikkdin
Maat ja meret kiitidi ndin
Hyirin pyérin piirisilli:
Kolme sulle ja kolme mulle
Ja kolme vield, siit’ yheksin tullee.
Seis! — Nyt taika on kohdallaan.

The Weyward™ Sisters, hand in hand,
Posters of the sea and land,
Thus do go, about, about,
Thrice to thine, thrice to mine,
And thrice again to make up nine.
Peace, the charm’s wound up.

WILLIAM SHAKESPEARE: MACBETH

SUOM. PAAVO CAJANDER

* Sanaa weyward (suom. taipumaton, kesytdn) kiytettiin siind Macbethin versiossa,
joka julkaistiin William Shakespearen teosten ensimmiisessi foliopainoksessa.

Myohemmissi versioissa se on korvattu sanalla weird (suom. outo).
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PROLOGI

Altha

1619

Kymmenen pdivid ne olivat minua sielld pitineet. Kym-
menen pdivéd, seuranani vain oman ruumiini l6yhka.
Edes rotat eivit kunnioittaneet minua lisniolollaan, silld
niita ei houkutellut mikian. Ruokaa en ollut saanut, olutta
vain.

Askelten dini. Sitten metallin kirskahdus metallia vasten,
kun salpa kiskaistiin auki. Valo viilsi silmidni. Ovella seiso-
vat miehet néyttivit hetken ajan hohtavilta, aivan kuin he
eivit olisi olleet tdstd maailmasta, vaan tulleet noutamaan
minut tuonpuoleiseen.

Syyttdjin miehet.

He olivat tulleet viemadn minut oikeuden eteen.



2019

ate tuijottaa peiliin kuullessaan sen.
Avain rahisee lukossa.

Hinen kitensd tirisevit, kun hin korjailee kiireesti
meikkiddn, musta ripsiviri on levinnyt silmien alle, ohuet
viirut ovat kuin himihikin jalat.

Hin nikee keltaisessa valossa suonen, joka sykkii hdnen
kaulallaan edellisend vuosipdivinid lahjaksi saadun ketjun
alla. Paksu hopeinen koru tuntuu kylmiltd iholla. Hin ei
pida sitd paivisin, kun mies on toissa.

Etuovi kolahtaa kiinni. Kengit kopisuttavat lattialautoja.
Viini solisee lasiin.

Paniikki tempoilee hinen sisillddn kuin ansaan jadnyt
lintu. Hin hengittdd syvdin, koskettaa pitkdd arpea vasem-
massa kisivarressaan. Hymyilee kylpyhuoneen peilille vield
kerran. Mies ei saa huomata, ettd jokin on muuttunut. Ettd
jokin on vinossa.

Simon nojaa keittién tydtasoon tumma puku yllddn,
viinilasi kddessd. Niky saa Katen sydimen jyskyttimiin.
Pitkdn miehen vartalon ddriviivat, poskiluun terdvé kaari,
kultaiset hiukset.

Mies katselee hintd, kun hin kivelee lihemmais mekossa,
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josta tietdd miehen pitdvin. Jaykkd kangas istuu lanteilta
tiukasti. Mekko on punainen, saman virinen kuin hinen
alusvaatteensa. Alusvaatteet ovat pitsid, ja niissd on pienet
rusetit, kuin Kate olisi avaamista odottava lahjapaketti.

Hiin tarkkailee vihjeitd. Mies on ottanut solmion kaulas-
taan ja avannut paidan kolme ylintd nappia niin ettd hieno
kihara puskee esiin. Silmédnvalkuaiset punertavat. Mies
ojentaa hinelle viinilasin, ja hdn haistaa miehen hengi-
tyksestd makean, pistivin alkoholin. Hiki alkaa helmeilld
hinen seldssddn ja kainalokuopissaan.

Viini on chardonnayta, josta hin yleensi pitdd. Nyt sen
tuoksu kuitenkin kuvottaa hintd, tuo mieleen madin hajun.
Hin nostaa lasin huulilleen, mutta ei juo.

»Hei, muru», hin sanoo ddnelld, jonka on hionut kirk-
kaaksi vain miestd varten. »Oliko mukava tyopdivar»

Sanat juuttuvat hinen kurkkuunsa.

Miehen silmit kapenevat. Hinen liikkeensd ovat nopeat,
vaikka hdn on juonut, sormet puristuvat Katen kisivarren
pehmedin lihaan.

»Missi sind kavit tinddn?»

Kate ei yritd irrottautua miehen otteesta, vaikka jokainen
solu hinen ruumiissaan huutaa, ettd hinen pitiisi tehda
niin. Sen sijaan hin laskee kitensd miehen rinnalle.

»En missddn», hin sanoo, yrittdd pitdd ddnensid vakaana.
»Olen ollut koko piivin kotona.» Hin kaveli apteekkiin
ja maksoi kiteiselld, tarkisti ennen lihto4d, ettd iPhone jdi
varmasti kotiin. Hdn hymyilee ja nojautuu suutelemaan
miesta.

Miehen poski on sinkisen karhea. Alkoholin hajuun se-
koittuu jokin toinen tuoksu, raskas ja kukkainen. Ehka haju-
veden tuoksu. Ei olisi ensimmiinen kerta. Katen sisilld virida
heikko toivo. Toinen nainen saattaisi olla hinelle eduksi.

Hin on kuitenkin pelannut korttinsa viirin. Mies litkah-
taa kauemmas, ja...
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»Valehtelet.»

Kate tuskin kuulee, mitd Simon sanoo, silld samaan aikaan
kisi osuu hinen poskeensa. Kipu vildhtdd huimaavana.
Huoneen virit sekoittuvat nikokentin laidoilla: kultai-
sena hohtavat lattialaudat, valkoinen nahkasohva, Lontoon
kaleidoskooppimainen siluetti ikkunan takana.

Hin kuulee kuin etdalti riiskdhdyksen. Lasi on kirvonnut
hinen kidestidn lattialle.

Hin takertuu tyotasoon, hengitys kulkee epitasaisina
puuskauksina, kipu tykyttid poskipdissd. Mies vetdd takkia
ylleen, ottaa avaimensa ruokapdydalta.

»Sind pysyt tddlld», mies sanoo. »Et pysty lihtemdén salaa.»

Miehen askeleet kajahtelevat parketilla. Ovi ldimdhtad
kiinni. Kate ei litku ennen kuin kuulee hissin lihtevin alas-
pain.

Mies on poissa.

Lasinsirut kimaltelevat lattialla. Viinin hapan haju tiyttda
ilman.

Suussa tuntuva metallin maku hatkdhdyttad Katen takai-
sin todellisuuteen. Hinen huulensa on osunut hampaisiin
ly6nnin voimasta ja vuotaa nyt verta.

Akkii hin tajuaa jotain. Ez pysty lihtemdin salaa.

Puhelimen jittiminen kotiin ei siis ollut riittdnyt. Simon
on keksinyt jonkin toisen tavan seurata hinen liikkeitddn.
Kate muistaa aulassa péivystdvin ovimiehen katseen. Oliko
Simon livauttanut ovimiehelle tukun sileitd seteleitd, jotta
timd pitdisi Katea silmalld? Ajatus hyytdd Katen sydinti.

Jos Simon saa selville, missd — ja miksi — Kate tinddn péi-
villd kdvi, voi tapahtua ihan mité vain. Mies saattaa asentaa
asuntoon kameroita, ottaa Katen avaimet pois.

Silloin Katen suunnitelma epdonnistuu. Hén ei padse
tadltd ikind.

Ei. Hin on jo valmistautunut tarpeeksi hyvin. Eiko ole-

kin?
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Jos hin lihtee nyt, hin on aamuun mennessi perilla.
Autolla matkaan menee seitsemin tuntia. Hin on selvitta-
nyt reitin huolellisesti toisen puhelimensa avulla, sen, josta
Simon ei tiedd. Seurannut sormellaan sinistd viivaa, joka
kiemurtelee kohti pohjoista kuin silkkinauha. Hin muistaa
reitin kdytinnossi ulkoa.

Kylld, hin lihtee nyt. Hinen on pakko lihted nyt. Ennen
kuin Simon palaa. Ennen kuin hdnen rohkeutensa petti.

Hin hakee Motorolan piilopaikastaan, yopoydén taakse
teipatusta kirjekuoresta. Ottaa vaatekaapin ylihyllyltd ison
urheilukassin ja pakkaa sen tiyteen vaatteita. Kylpyhuo-
neesta hin nappaa toilettilaukun, jonka on piilottanut
kaappiin aiemmin péivalld.

Hiin riisuu punaisen mekon nopeasti ja vetdd ylleen tum-
mat farkut ja tiukan vaaleanpunaisen paidan. Kédet taristen
hin ottaa kaulakorun kaulastaan ja laskee sen singylle. Se
ndyttid aivan hirttosilmukalta. Sen viereen jdd myds kulta-
kuorinen iPhone: puhelin, jonka laskut Simon maksaa,
ja jonka péadsykoodin Simon tietdd. Jonka Simon pystyy
jaljittimaan.

Hin penkoo yopoydillidn olevaa korurasiaa, 16ytdd
mehildisen muotoisen kultaisen rintakorun, joka hinelld
on ollut lapsesta asti. Hin panee sen taskuunsa ja pysihtyy
hetkeksi, katsoo makuuhuonetta, kermanvaaleaa peittoa
ja verhoja, skandinaavisen linjakkaita huonekaluja. Eiko
hinelld pitdisi olla jotain muutakin pakattavaa? Aikoinaan
hinelld oli paljon tavaraa — iso kasa koirankorville luettuja
kirjoja, taidejulisteita, mukeja. Nyt kaikki tadlld on miehen
omaisuutta.

Kun hin pidisee hissiin, adrenaliini kihisee hdnen suonis-
saan. Mitd jos mies tulee takaisin, pysdyttdd hinet ennen
kuin hin ehtii lihted? Hin painaa kellarin parkkihallin
nappia, mutta hissi pysihtyykin nytkdhtden katutasolle,
ja ovet nirskahtavat auki. Héinen sydimensi jyskyttda.
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Ovimies seisoo selin hidneen, juttelee jonkun toisen asuk-
kaan kanssa. Kate uskaltaa tuskin hengittdi, painautuu
mahdollisimman pieneksi hissin seindd vasten, pddstdd
ilman keuhkoistaan vasta kun hissin ovet kolahtavat taas
kiinni ilman ettd kukaan tulee kyytiin.

Autohallissa Kate avaa Hondan ovet. Hin omisti sen
jo ennen kuin tapasi miehen, joten rekisteriotteessa lukee
hinen nimensi. Eiko olekin niin, ettei mies voi kisked
poliisia etsiméddn Katen autoa, koska se on Katen nimissa?
Kylld, Kate on katsonut paljon rikosohjelmia ja tietid,
miten homma toimii. Hin lihti omasta vapaasta tahdostaan,
poliisit sanovat.

Oma vapaa tahto kuulostaa hyviltd. Kohta Kate on vapaa
kuin taivaan lintu.

Hin kidynnistdd auton, naputtelee isotdtinsd osoitteen
Googlen karttasovellukseen. Hin on kuukausien ajan tois-
tellut sitd mielessdin kuin mantraa.

Weyward Cottage, Crows Beck, Cumbria.
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2. LUKU

Violet

1942

iolet vihasi Grahamia. Kerta kaikkiaan vihasi titd

koko sydidmestddn. Miksi Graham sai lukea paivit
pitkdt kaikenlaista mielenkiintoista, kartuttaa tietojaan
luonnontieteistd ja latinasta ja jostakusta, jonka nimi oli
Pythagoras, kun taas hinen oletettiin tyytyvin tokkimdin
neulaa kirjontatydhon? Pahinta oli, Violet ajatteli villaha-
meen raapiessa hdnen sddridin, ettd Graham sai tehdé niin
housut jalassa.

Hin juoksi alas isoja portaita niin hiljaa kuin suinkin,
ettei suututtaisi isdd, joka paheksui syvisti ruumiinliikuntaa
harjoittavia naisia (sekd aivan erityisesti Violetia, tai siltd
hinestd ainakin usein tuntui). Hin tukahdutti hihityksen
kuullessaan Grahamin puuskuttavan takanaan. Hin pii-
hitti Grahamin kevyesti juoksussa jopa ndima mahdottomat
vaatteet yllddn.

Ja kuitenkin Graham oli viimeksi eilen illalla uhonnut
haluavansa ldhted sotaan! Ennemmin lehmait lentiisivit.
Graham oli sité paitsi vasta viidentoista — vuoden Viole-
tia nuorempi — ja siten aivan liian nuori armeijaan. Se oli
eittimittd hyvé asia. Melkein kaikki kylin miehet olivat
jo lihteneet sotaan, ja puolet heistd oli saanut surmansa
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(tai niin Violet oli ainakin kuullut puhuttavan), mukaan
lukien heiddn hovimestarinsa, miespalvelijansa ja puutar-
hurin oppipoika. Lisiksi Graham oli hinen veljensi. Ei hin
sentddn halunnut Grahamin 4uolevan. Luultavasti.

»Anna tinne se!» Graham sihihti.

Kiintyessddn Violet nidki Grahamin kasvojen punoitta-
van raivosta ja ponnistuksesta. Veli oli vihainen, koska Vio-
let oli siepannut hinen latinankirjansa ja ilmoittanut, ettd
Graham oli taivuttanut kaikki feminiinisubstantiivit vdarin.

»Ehei», Violet ndpéytti vastaan kirja rintaa vasten puris-
tettuna. »Et ansaitse saada sitd takaisin. Kirjoitit hyvinen
aika sentdidn amor, kun olisi pitinyt olla arbor.»

Portaiden juurella hidn mulkaisi yhtd lukuisista isdn
muotokuvista, joita eteishallin seindlld roikkui, kddntyi
vasempaan ja pujotteli puupaneloiduilla kaytavilld, kunnes
putkahti keittion puolelle.

»Mitis pelid timd on?» drdhti rouva Kirkby lihakirves
toisessa ja himmeisti hohteleva nyljetty jinis toisessa
kidessa. »Meinasin leikata sormeni irtil»

»Anteeksil» Violet huikkasi samalla kun tempaisi lasiovet
auki lddhittidvd Graham kannoillaan. He juoksivat lipi keit-
tiépuutarhan, jossa tuntui mintun ja rosmariinin huumaava
tuoksu, ja sitten he olivat paikassa, jota Violet rakasti eniten
maailmassa: kartanon tiluksilla. Violet kddntyi ja virnisti
veljelleen. Nyt, kun he olivat ulkona, Graham ei saisi hinti
kiinni, ellei Violet itse niin haluaisi. Graham avasi suunsa
ja aivasti. Hinelld oli hirvittdvd heindnuha.

»Voi sentdan», Violet sanoi. »Haluatko nenaliinan?»

»Suu tukkoon», Graham murahti ja yritti tavoitella kir-
jaa. Violet hypihti kevyesti kauemmas. Graham seisoi het-
ken aloillaan raskaasti huohottaen. Oli harvinaisen limmin
pdivd; ilma seisoi tukahduttavan kuumana taivaan peittivin
pilviharson alla. Hiki kihosi Violetin kainaloihin ja hame

kutitti sietdmattomisti, mutta hin ei endd piitannut siitd.
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Hin oli paissyt lempipuunsa luo. Se oli hopeaetelin-
pyokki, puutarhuri Dinsdalen mukaan yli sata vuotta vanha.
Violet kuuli, kuinka puu oikein kihisi elimii hinen taka-
naan: karsakkait etsivit viileaa mahlaa, lehvistossa varisi
leppikerttu, ja oksien lomitse pyrihteli neidonkorentoja,
perhosia ja peippoja. Hin ojensi kitensd, ja neidonkorento
laskeutui hinen kimmenelleen lepddmain siivet auringossa
kimallellen. Hin tunsi kirkkaan lammon aallon sisillddn.

»Hyi olkoon», Graham sanoi. Hén oli vihdoin saanut
Violetin kiinni. »Kuinka voit antaa tuollaisen ofuksen istua
ihollasi? Liiskaa se!»

»En todellakaan liiskaa», Violet sanoi. »Silld on aivan yh-
taldinen oikeus olla olemassa kuin sinulla ja minulla. Katso,
miten kaunis se on. Eivitko sen siivet ole kuin jalokivet?»

»Tuo... ei ole aivan normaalia», Graham sanoi ja peruutti
hiukan. »Tuollainen pakkomielle hydnteisiin. Isidkin on sitd
mieltd.»

»Minulle on herttaisen yhdentekevid, miti isd ajattelee»,
Violet valehteli. »Ja sinun mielipiteesi vasta yhdentekeva
onkin. Koulukirjastasi pditellen sinun tosin kannattaisi
kdyttdd enemmin aikaa latinan substantiivien kuin minun
hyénteispakkomielteeni pohtimiseen.»

Graham astui taas kompeldsti lihemmads sieraimet rai-
vosta levillddn, mutta ei paissyt edes viiden askeleen pdi-
hin, kun Violet jo paiskasi kirjan suoraan hintd kohti
— vihidn rajummin kuin oli oikeastaan aikonut — ja hei-
lautti itsensd puuhun.

Graham kirosi, kddntyi ja ldhti mutisten takaisin kohti
kartanoa.

Syyllisyydentunto vihlaisi Violetia hinen katsellessaan
Grahamin vihaista, loittonevaa selkia. Eivit he aina olleet
nidin huonoissa vileissi olleet. Graham oli ennen seuran-
nut hintéd kuin uskollinen varjo. Violet muisti, kuinka Gra-
hamilla oli ollut lastenhuoneessa tapana ryémia siskonsa
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sinkyyn pakoon painajaista tai ukkosta, kipertyd Violetin
kylkeen niin ettd veljen hengityksen dini lopulta téytti
Violetin korvat. He olivat keksineet yhdessd kaikenlaista
— samoilleet kartanon tiluksilla, kunnes polvet olivat
mudasta mustat, ihastelleet purossa uiskentelevia pikkurui-
sia, hopeakylkisid kaloja ja ilmassa pyrihtelevid punarintoja.

Sitten oli koittanut se hirved pdivi. Silloin oli itse asiassa
ollut hyvin samanlainen kesdpdivi kuin nyt, sama hunajan-
kultainen valo puiden ja vuorten ylld. Violet muisti, kuinka
he olivat maanneet ruohikossa pyokin takana, vetineet
sisddnsd ohdakkeiden ja voikukkien tuoksua. Hin oli ollut
kahdeksanvuotias, Graham vasta seitsemin. Akkii Vio-
let oli kuullut mehildisten kutsun, ne olivat houkutelleet
hintd luokseen. Hin oli astellut hitaasti kohti puuta ja
ndhnyt niiden pesin. Se roikkui oksasta kuin kultakimpale,
auringossa kimmeltdvit mehilidiset kiertelivit sen ympa-
rilld. Violet oli mennyt lihemmis, ojentanut kisivartensa
ja hymyillyt tuntiessaan mehildisten laskeutuvan kisilleen.
Niiden pikkuruiset jalat kutittivat.

Hin oli kddntynyt katsomaan Grahamia ja nauranut
timin kasvoilta paistavalle himmistykselle.

»Saanko minikin kokeilla?» Graham oli kysynyt silmit
suurina.

Violet ei ollut tiennyt, mitd tapahtuisi. Niin hidn oli
nyyhkytysten lomassa sopertanut isille, kun timan keppi
oli viuhahtanut ilman halki hinti kohti. Violet ei kuullut,
mitd isd vastasi, ei ndhnyt synkkéd raivoa isin kasvoilla.
Hin naki silmissddan edelleen vain kirkuvan Grahamin,
jota heidin lastenhoitajansa neiti Metcalfe kiidatti sisdén,
kirkkaanpunaiset paukamat Grahamin kisivarsissa. Vaikka
isin keppi oli sivaltanut Violetin kiteen avohaavan, hinestd
oli tuntunut, ettei rangaistus siltikdin ollut riittdvin kova.

Sen jilkeen isi oli ldhettinyt Grahamin sisdoppilaitok-
seen. Nyt Graham tuli kotiin vain loma-aikaan ja kévi yha
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vieraammaksi Violetille. Syvalld sisimmassddn Violet tiesi,
ettei hinen pitiisi olla Grahamille niin ilked. Hin kuiten-
kin oli, eiké pelkistdin siksi, ettei voinut antaa mehildisten
piivani tapahtunutta itselleen anteeksi. Hin jatkoi ilkeilya
myos, koska ei kyennyt antamaan tapahtunutta anteeksi
Grahamille.

Graham oli tehnyt hinesti erilaisen.

Violet tyonsi muiston mielestddn ja katsoi rannekelloaan.
Kello oli vasta kolme. Piivin oppitunnit olivat jo ohi — tai
pikemminkin kotiopettajatar, neiti Poole, oli luovuttanut
taltd paivaltd. Violet arveli, ettei kukaan kaipaisi hinté vield
ainakaan tuntiin, ja kiipesi korkeammalle nauttien limpi-
min karhean kaarnan tunnusta kimmenissdin.

Hin 16ysi kahden oksan vilisestd kolosta pérhedn py6-
kinpidhkinidn. Se olisi tdydellinen lisd hinen kokoelmiinsa.
Makuuhuoneen ikkunalaudalla oli jo muitakin samanlaisia
aarteita: kullanhohtoinen, kierteinen etanan kuori, perho-
sen kotelon silkkiset jadnteet. Violet hymyili, tyonsi pah-
kindn hameen taskuun ja jatkoi kiipedmista.

Pian hin oli niin korkealla, ettd niki kotitalonsa, joka
tunnettiin nimelld Orton Hall. Se toi moneen suuntaan
levittaytyvine kivirakennuksineen mieleen kukkulan ku-
peessa vaanivan majesteettisen himéihikin. Vield vihin
korkeammalle pdidstyddn hin erotti terdvien harjanteiden
toisella puolella siintivin kyldn nimeltd Crows Beck. Na-
kymi oli kaunis, mutta teki hinet my6s surulliseksi. Ha-
nesté tuntui kuin hin olisi katsonut ulos vankilasta. Hianen
vankilansa oli toki vehred ja miellyttivi — sielld oli lintujen
laulua ja hentoisia korentoja ja sitd halkoi puro, jossa pulp-
puili kirkas meripihkanvirinen vesi — mutta vankila se oli
yhti kaikki.

Violet ei ollut nimittdin koskaan poistunut Orton Hallin
mailta. Hin ei ollut koskaan kiynyt edes Crows Beckissi.

»Mutta miksi mind en padse sinne?» hin oli usein nuo-
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rempana tivannut hoitajatar Metcalfelta, kun tima oli ldh-
dossd sunnuntaikivelylle rouva Kirkbyn kanssa.

» Tunteehan neiti sidannot», hoitajatar Metcalfe oli mutis-
sut hiven sailid katseessaan. »Se on isinne tahto.»

Mutta, kuten Violet ajatteli, se ettd sunsi sadnnot ei tar-
koittanut, ettd olisi ymmdrtinyt niiti. Hin oli vuosien ajan
olettanut kyldn olevan jotenkin vaarallinen, ndhnyt sielunsa
silmin olkikattoisten talojen nurkilla vaanivat taskuvarkaat
ja heittiot. (Se oli vain lisinnyt kyldn tenhoa.)

Edellisend vuonna hin oli kirttinyt Grahamia kerto-
maan Crows Beckistd edes jotain. »En ymmarri, miksi sind
siitd intoilet», Graham oli tokaissut ja irvistinyt. »Kyld on
tylsd kuin miki, eihdn sielld ole edes oluttupaal!» Joskus
Violet mietti, yrittiké isd suojella hinti kyldn vaaroilta, vai
oliko asia pikemminkin pdinvastoin.

Pian hin kuitenkin paisisi pois eristyksistd — ainakin
tavallaan. Kahden vuoden kuluttua hin tayttiisi kahdek-
santoista, ja isd oli suunnitellut jirjestivinsi silloin suuret
juhlat, joissa Violet astuisi virallisesti seuraelimiin. Sen
jilkeen — tai niin isd ainakin toivoi — joku sovelias nuori
mies, vaikkapa joku tuleva lordi, iskisi silmidnsd Violetiin,
ja Violetin nykyinen vankila vaihtuisi toiseen samanlaiseen.

»Neiti tapaa varmasti pian jonkun hurmaavan herras-
miehen, joka vie neidiltd jalat alta», hoitajatar Metcalfella
oli tapana sanoa.

Violet ei halunnut tulla hurmatuksi. Sen sijaan hin
halusi ndhdd maailmaa, kuten isd nuorena. Hin oli 16ytinyt
kirjastohuoneesta karttakirjoja ja monenlaisia maantiedettd
kisittelevid opuksia — niissé kerrottiin itimaista héyrydvine
sademetsineen ja lautasen kokoisine perhosineen (»kam-
mottavia otuksia», jos isdltd kysyttiin) ja Afrikasta, missd
skorpionit kimaltelivat hiekalla kuin jalokivet.

Kylld vain, jonain pidivind Violet vield jittdisi Orton Hal-
lin taakseen ja matkustaisi maailmalle tiedenaisena.
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» Me emme koskaan pitineet itsedmme noitina,
diti ja mind, silld se oli miesten keksima sana.
Sana, joka antaa vallan lausujalleen, ei niille,

joita se kuvaa. Sana, joka nostattaa hirsipuita ja
rovioita, tekee hengittdvistd naisista

kuolleita ruumiita.»

KATE AYRES pakenee yon turvin vikivaltaista parisuhdetta syrjdiseen
pikkukylddn Pohjois-Englannissa. Hinen mairanpaansi on Weyward
Cottage, ransistynyt asumus, jonka hin on perinyt omalaatuiselta
isotddiltddn. Vuorivaahteran varjossa, valkojuovaisissa variksensulissa
ja mehildisten huumaavassa surinassa on jotakin uhkaavaa mutta
myo6s oudon tuttua. Kate paisee ikiaikaisen salaisuuden jiljille, joka
yhdistda hinet suvun kesyttomiin naisiin — Violetiin, joka saa tietdd
totuuden aidistddn painostavan kuumana kesidnd 1942, ja Althaan,
jota syytetddn maatilan isinnin surmaamisesta noitakeinoin vuonna
1619. Matka arvoituksen lihteelle on tiynna vaaroja, raastavia
kohtaloita ja pinnan alla kytevad voimaa.
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»LOISTAVA ESIKOISROMAANI... VANGITSEVA TARINA
SAA HENKILOHAHMOJEN VALJASTAMAN MAGIAN A
TUNTUMAAN TODELLISELTA.» /
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